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Різдво вже близько, і ми 
святкуватимемо народження Ісуса, 
Сина Божого. Але попереду ще 10 
днів Адвенту. 2025 років тому, у цей 
час, Марія та Йосип ще не прибули до 
Віфлеєму. За наказом імператора 
Августа вони спочатку мали 
вирушити до Віфлеєму, місця 
народження Йосипа, батька родини. 
А потім їх чекала важка подорож з 
Назарету до Віфлеєму через Юдейські 
гори. Ми побачимо пантоміму, 
засновану на Євангелії від Луки 2:1-5. 
Пастор Вебер також проповідуватиме 
про подорож Марії та Йосипа з 
Назарету до Віфлеєму.
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1. Солдат: Громадяни 
Назарета! Римський 
імператор виступив. Весь 
народ має бути 
перерахований. Імператор 
хоче, щоб усі громадяни 
його імперії платили йому 
податки. Для цього кожен 
голова домогосподарства 
повинен вирушити зі своєю 
родиною до свого рідного 
міста. Там він та його 
родина повинні 
зареєструватися.

!شهروندان ناصری: سرباز . 1
امپراتور در روم صحبت کرده 

همه مردم باید حساب .  است
امپراتور از همه .  شوند

شهروندان امپراتوری خود می 
.   دخواهد که به او مالیات بپردازن

برای این کار هر سرپرست 
خانواده باید با خانواده خود به

او و خانواده .  شهر خود برود
اش قرار است در آنجا ثبت نام 

.کنند



2. Наказ імператора. 
Наказ імператора має 
бути виконаний 
негайно. Ідіть, 
дозвольте собі бути 
перерахованими. Ви, 
галілеяни, знаєте суворі 
покарання, які 
імператорська армія 
накладає за непослух. 
Хай живе імператор, 
спаситель світу!

دستور.  فرمان امپراطور. 2
امپراطور باید فوراً اجرا 

بیا، بگذار خودت .  شود
 ها شما گالیله ای.  حساب شود

ی می دانید که ارتش شاهنشاه
چه مجازات های سختی برای 

.   نافرمانی وضع کرده است
زنده باد امپراطور، نجات 

. دهنده جهان



3. Марія: Йосипе, що сказав 
солдат? Я нічого не 
зрозуміла, але тон мене 
налякав. Ти трохи знаєш 
латину. Це те, що він мав 
на увазі, чи не так? Йосип: 
Маріє, люба Маріє. 
Імператор наказав, щоб 
кожен зареєструвався для 
сплати податків у своєму 
рідному місті, де він 
народився. Маріє, ми 
повинні йти до Віфлеєму. 
Саме там я народився, у 
місті Давида.

یوسف، سرباز چه : ماریا. 3
گفت؟  من چیزی نفهمیدم اما 

کمی لاتین .  صدا مرا ترساند
بلدی  همین را گفت، اینطور 

نیست؟ 

.   مریم، مریم عزیز: یوسف
امپراطور دستور داده است که 
هرکس در شهر محل تولد خود 

.در لیست مالیات ثبت نام کند
.  یمماریا، ما باید به بیت لحم برو

.من در شهر داوود به دنیا آمدم



4. Марія: Але, Йосипе, 
я вагітна! Залишився 
лише місяць до 
пологів. Як ми 
впораємося з цією 
довгою подорожжю, 
аж через Самарію та 
через Юдейські гори? 
А потім з цією 
особливою дитиною в 
моєму животі.

اما یوسف، من : ماریا. 4
تنها شاید .  حامله هستم

یک ماه تا تولد نوزاد باقی
چگونه قرار .  مانده است

ا است این مسافت طولانی ر
از طریق سامره و کوه های 

یهودیه مدیریت کنیم؟  و 
سپس با این کودک خاص 

.در شکم من



5. Ти знаєш, що ангел 
сказав тобі та мені: 
«Він буде Великий і 
Сином Всевишнього 
названий буде... Його 
Царству не буде 
кінця». (Луки 1:32a-
33b) Але як Бог може 
очікувати, що ми 
пройдемо весь цей 
довгий шлях зараз?

ه تو می دانی که فرشته ب. 5
او ».  من و تو چه گفت

بزرگ خواهد شد و پسر اعلی
.  ...  نامیده خواهد شد

هد سلطنت او هرگز پایان نخوا
 1:32a33bلوقا « .یافت

اما پس چگونه خدا می تواند 
از ما بخواهد که اکنون این 

همه راه طولانی را طی کنیم؟



6. Йосип: Якщо так має 
бути, люба Маріє, тоді 
Бог надасть нам 
допомогу. Хіба ангел 
не сказав тобі: «Для 
Бога немає нічого 
неможливого»? (Луки 
1:37)

اگر قرار است: یوسف. 6
، اینطور باشد مریم عزیز

پس خدا هم برای ما کمک 
ته آیا فرش.  ایجاد می کند

: به شما نگفته است
برای خدا هیچ چیز غیر"

لوقا )؟  "ممکن نیست
1:37)



7. Марія: О, Йосипе, це був 
ще один довгий, 
виснажливий день походу. 
Віфлеєм вже не так далеко. 
Дитина в моєму животі 
знову почала рухатися. 
Здається, вона хоче скоро 
народитися. О, що ми 
будемо робити, якщо 
пологи почнуться тут, 
посеред гір? Наш Ісус ніяк 
не може народитися тут!

اوه، جوزف، آن روز : ماریا. 7
طولانی و طاقت فرسا دیگر 

بیت لحم در .  پیاده روی بود
.  حال حاضر چندان دور نیست
بچه ای که در شکم من بود 

ه احتمالا ب.  دوباره تماس گرفت
آخه .  زودی متولد می شود

اینجا وسط کوه که انقباضات
.  شروع میشه چیکار کنیم

عیسی ما نمی تواند در اینجا 
!متولد شود



8. Йосипе: Заспокойся, 
Маріє. Ти доберешся до 
Віфлеєму. І маленький Ісус 
залишиться в твоїй утробі 
стільки ж. Хіба ти не знаєш, 
що каже пророк Михей: «О 
місто Віфлеєме, з тебе 
вийде Той, Хто буде 
Правителем над Ізраїлем, 
Хто віддавна, від давніх 
часів». (Михей 5:1)

.  آرام باش، ماریا: جوزف. 8
م هنوز هم می توانید به بیت لح

ی و عیسی کوچک برا.  برسید
مدت طولانی در شکم شما باقی

آیا نمی دانید که .  خواهد ماند
ای : "میکاه نبی چه می گوید

شهر کوچک بیت لحم، خداوند 
ده اسرائیل که از ابتدا و ازل بو
."  است از تو بیرون خواهد آمد

(.1: 5میکاه )



9. Ісус має народитися 
у Віфлеємі, місті 
Давида. Тому я 
впевнений, що ми 
благополучно туди 
доберемося. Ми 
продовжимо завтра. А 
поки що давайте 
відпочинемо.

عیسی باید در بیت. 9
لحم، شهر داوود متولد 

به همین دلیل .  شود
است که من مطمئن 

ما در آنجا خوب : هستم
فردا .  عمل خواهیم کرد

.   ادامه خواهد داشت
فعلا استراحت کنیم



• Шановна спільнота,

1. Римський імператор оголошує, що йому 

потрібно більше податків, більше 

грошей від громадян для його війн та 

грандіозних будівельних проектів. Щоб 

зібрати ці податки, імператор 

зареєстрував усіх громадян своєї імперії. 

Для цього голови сімейств повинні 

повернутися зі своїми родинами до місць 

народження. Імператор наказує, і всі 

повинні слухатися, бо він диктатор.

!حضار گرامی

امپراتورًدرًرمًاعلامًمیًکندًکهًبرایًجنگًها. ۱

ر،ًوًساختمانًهایًباشکوعًخودًبهًمالیاتًبیشت

برایً. پولًبیشترًازًشهروندانًنیازًدارد

امًجمعًآوریًاینًمالیاتًها،ًامپراتورًدستورًثبتًن

برایً. همهًشهروندانًامپراتوریًخودًراًمیًدهد

اینًکار،ًسرانًخانوادهًهاًبایدًبهًهمراهً

رًامپراتو. خانوادهًهایشانًبهًزادگاهشانًبازگردند

دستورًمیًدهدًوًهمهًبایدًاطاعتًکنند،ًزیراًاوً

.دیکتاتورًاست

۵-۱: ۲، درباره لوقا ۲۰۲۵دسامبر ۱۴موعظه
Проповідь 14 грудня 2025 року, на 

Луки 2:1-5



2. Негайно, негайно, кожен 

повинен виконати наказ 

імператора та залишити все 

інше у своєму житті позаду. 

Той, хто не послухається, 

зазнає суворих покарань 

диктатора. Що роблять Марія 

та Йосип? Вони вирушають у 

дорогу. Вони йдуть, хоча 

Марія на останньому місяці 

вагітності, і подорож довга та 

важка пішки, що веде через 

гірський хребет.

بدونًتأخیر،ًفوری،ًهمهًبایدًآنچه2.

امپراطورًفرمانًدادهًاستًانجامً

دهندًوًهمهًامورًدیگرًزندگیًخودً

د،ًکسیًکهًاطاعتًنکن. راًرهاًکنند

باًمجازاتًهایًسختًدیکتاتورً

مریمًوًیوسفًچهً. روبهًروًمیًشود

آنًهاً. میًکنند؟ًآنًهاًراهًمیًافتند

یمًحرکتًمیًکنند،ًباًوجودًاینکهًمر

باً. درًماهًآخرًبارداریًخودًاست

وجودًاینکهًمسیرًطولانیًوًدشوار

.استًوًازًکوهًهاًمیًگذرد



3.Багато хто з нас знає це: 
диктатори, які вимагають 
гроші у своїх громадян, які 
диктують, як їм жити, у що 
вірити, які розпочинають 
війни без жодної потреби. 
Диктатори, які вимагають 
покори. Моя старенька тітка 
розповідає мені: мій чоловік 
був учителем у Східній 
Німеччині. Йому казали, що 
говорити своїм учням, навіть 
якщо це все була брехня. Ми 
щойно створили сім'ю.

بسیاریًازًماًاینًوضعیتًرا3ً.
زًدیکتاتورهاییًکهًا: میًشناسیم

شهروندانًپولًمیًگیرند،ًبهًآنًها
دستورًمیًدهندًچگونهًزندگیً
کنند،ًچهًچیزیًراًباورًداشتهً
اهًباشند،ًکهًبدونًدلیلًجنگًبهًر
خاله. میًاندازندًوًاطاعتًمیًطلبند

شوهرمًدرًآلمانً: مسنًمنًمیًگوید
ًشدًبهًاوًگفتهًمی. شرقیًمعلمًبود

چهًچیزیًبهًدانشًآموزانًبگوید،ً
ماًتازهً. حتیًاگرًهمهًدروغًبود

.خانوادهًایًتشکیلًدادهًبودیم



4. Ми не хотіли, щоб нашим 
дітям доводилося розмовляти 
в школі інакше, ніж вдома. 
Тож, як і мільйони інших, ми 
вирішили покинути Східну 
Німеччину. Початок на 
Заході, для нас у Шлезвіг-
Гольштейні, був нелегким. 
Люди там не хотіли, щоб ми 
були східнонімецькими 
біженцями. До нас погано 
ставилися. З часом все 
покращилося. Зараз минуло 
70 років з моменту нашої 
втечі.

ماًنمیًخواستیمًفرزندانمانًدرًمدرسه4.

هًمجبورًباشندًطوریًصحبتًکنندًک

–بنابراینًماً. درًخانهًمتفاوتًاست

مًتصمی–مانندًمیلیونًهاًنفرًدیگرً

. گرفتیمًآلمانًشرقیًراًترکًکنیم

-شروعًدرًغرب،ًدرًشلسویگ

مردمً. برایًماًآسانًنبود٫هولشتاینً

آنجاًماًپناهندگانًآلمانًشرقیًراً

.  دباًماًخوبًرفتارًنمیًش. نمیًخواستند

ارًحالاًازًفر. باًگذشتًزمانًبهترًشد

.سالًمیگذرد۷۰ماًازً



5. Чоловік, жінка, які не 
мають влади, вирушають у 
подорож. Можливо, тому, 
що правитель наказує це, і 
немає альтернативи, як у 
випадку з Марією та 
Йосипом. Або вони їдуть, 
тому що воліють покинути 
свою батьківщину, ніж 
підкоритися диктатурі та 
зазнати шкоди тілу та душі. 
Втеча та новий початок у 
новому домі нелегкі.

،ًمردًوًزنیًکهًهیچًقدرتیًندارند5.

هًشایدًبهًاینًدلیلًک. راهًمیًافتند

فرمانًحکمرانًاینًاستًوً

چارهًایًجزًاطاعتًنیست،ًمانندً

لیلًیاًشایدًبهًاینًد. مریمًوًیوسف

کهًترجیحًمیًدهندًوطنًخودًراً

ترکًکنندًتاًخودًراًزیرًسلطه

دیکتاتورًقرارًندهندًوًازًآسیب

فرارً. جسمیًوًروحیًدورًبمانند

وًشروعیًدوبارهًدرًسرزمینیً

.جدیدًآسانًنیست



6. Коли вона та Йосип змушені 
підкоритися наказу 
імператора, Марія запитує: 
«Як Бог може очікувати, що ми 
пройдемо весь цей довгий 
шлях зараз?» Йосип відповідає: 
«Якщо так має бути, люба 
Маріє, то Бог також надасть 
нам допомогу. Хіба ангел не 
сказав тобі: «Для Бога немає 
нічого неможливого» (Луки 
1:37)? Так, якщо Всемогутнім 
Богом так задумано, що ми 
опинилися в цій складній 
ситуації, то Бог також 
допоможе нам безпечно пройти 
через неї».

مریمً،ًوقتیًیوسفًوًاوًبایدًاز6ً.
دستورًامپراطورًاطاعتًکنندً

چگونهًخداًمیًتواندًازًماً»: میپرسد
«  بخواهدًاینًراهًطولانیًراًبرویم؟

شد،ًاگرًاینًبایدًبا»: یوسفًمیًگوید
مریمًعزیز،ًخداًبهًماًکمکًخواهدً

رایًب“: آیاًفرشتهًبهًتوًنگفت. کرد
اًلوق)” خداًهیچًچیزًغیرممکنًنیست

؟ًبله،ًاگرًخداًبخواهدًماًدرً(۱:۳۷
اینًشرایطًدشوارًباشیم،ًاوًکمکً
«.مخواهدًکردًتاًسالمًازًآنًعبورًکنی



7. Бог може змінити ситуації, 

в яких ми не можемо ні 

рухатися вперед, ні назад, і 

відкрити можливості, які 

набагато перевищують наші 

можливості. Імператор у 

Римі вважає себе володарем 

світу. Здається, він тримає 

всі ниточки. Він клацає 

пальцями — і мільйони 

людей починають рухатися. 

І все ж над ним все ще є 

хтось.

خداًمیًتواندًشرایطیًراًکهًدرًآنًهاًنه7.

یرًمیًتوانیمًجلوًبرویمًوًنهًعقبًتغی

دهدًوًراهًهاییًبازًکندًکهًفراترًازً

امپراطورًرومًخودًراً. توانًماًهستند

بهًنظرًمیًرسدً. اربابًجهانًمیًداند

اوًباًانگشت. همهًچیزًدرًدستًاوست

اشارهًمیًکندًوًمیلیونًهاًنفرًحرکت

ازًوًباًاینًحال،ًیکیًبالاتر. میًکنند

اوست



8. І так само, як імператор 
використовує громадян для 
своїх егоїстичних інтересів, так 
і Бог використовує імператора 
для своїх добрих цілей. Месія 
має народитися у Віфлеємі, 
місті Давида, як передбачали 
пророки. І ось Бог клацає 
пальцями, і імператор задумує 
перепис населення. Мільйони 
вирушають у дорогу, і Месія, 
Ісус з Назарета, народжується 
у Віфлеємі.

وًهمانطورًکهًامپراتورًازًشهروندان8ً.

هًبرایًمنافعًخودخواهانهًخودًاستفاد

میًکند،ًخداًنیزًازًامپراتورًبرایً

.  اهدافًخوبًخودًاستفادهًمیًکند

ردهًهمانطورًکهًپیامبرانًپیشگوییًک

بودند،ًمسیحًدرًبیتًلحم،ًشهرً

وًبنابراینً. داوود،ًمتولدًخواهدًشد

ورًخداًانگشتانشًراًمیًشکندًوًامپرات

.  سرشماریًراًترتیبًمیًدهد

یح،ًمیلیونًهاًنفرًبهًراهًمیًافتندًوًمس

عیسیًناصری،ًدرًبیتًلحمًمتولد

.میًشود



9. Як і у випадку з нами, чому 

один диктатор починає війну, 

а інший пригнічує своїх 

громадян, змушуючи нас 

покинути нашу країну, і яка 

мета всього цього — ми не 

знаємо і не можемо зараз 

цього осягнути. Але ми 

віримо: Один стоїть над 

диктатором, і Він має останнє 

слово. Бог знає, що Він 

робить, і Він бажає нам добра, 

і ми в Його руках.

همانطورًکهًدرًموردًماًصادقًاست،9ً.

چراًیکًدیکتاتورًجنگًراًآغازً

میًکندًوًدیگریًبهًشهروندانًخودً

ظلمًمیًکندًوًماًراًمجبورًبهًترکً

کشورمانًمیًکند،ًوًهدفًازًهمهًاینهاً

انیمًماًاکنونًنمیًدانیمًوًنمیًتو-چیستً

یکی: اماًماًمعتقدیم. آنًراًدرکًکنیم

اوًبالاترًازًدیکتاتورًایستادهًاستًو

خداًمیًداندًچهً. حرفًآخرًراًمیًزند

میًکند،ًوًاوًبرایًماًخیرًمیًخواهد،ًوً

.ماًدرًدستانًاوًهستیم



10.Що ми можемо зробити, що 

ми повинні зробити, якщо 

диктатура сьогодні змушує 

нас покинути, наприклад, 

втекти з нашої країни? По-

перше, важливо прийняти 

ситуацію, що склалася, 

наприклад, життя біженцем, 

витримати та перетерпіти це, 

і сподіватися на Божу 

справедливість. Ісус є нашим 

прикладом у цьому:

اگرًیکًدیکتاتوریًامروزًماًرا10ً.

مجبورًبهًترکًکشورًکند،ًمثلا ً

فرارًازًکشورمان،ًچهًکاریً

دًمیًتوانیمًانجامًدهیم،ًچهًکاریًبای

انجامًدهیم؟ًاول،ًمهمًاستًکهً

وضعیتًحاصلًراًبپذیریم،ًمثلا ً

زندگیًبهًعنوانًپناهنده،ًآنًراً

داًتحملًوًتحملًکنیم،ًوًبهًعدالتًخ

دًعیسیًدرًاینًمور. امیدوارًباشیم

:الگویًماست



11.«Його ображали, але він не 

відповів; він страждав, але не 

погрожував помстою. 

Натомість він довірив свою 

справу праведному Судді». (1 

Петра 2:23) Терпляче 

переносьте складну ситуацію. 

У Першому посланні Петра 

також сказано: «Недовго ви 

будете страждати, а потім Бог 

вас відновить, зміцнить, дасть 

вам силу та підтримає вас. 

Йому належить Царство 

навіки». (1 Петра 5:10cde)

وًبهًاوًتوهینًشد،ًاماًتلافیًنکرد؛ًا"11.

درً. درنجًکشید،ًاماًتهدیدًبهًانتقامًنکر

عوض،ًپروندهًخودًراًبهًقاضیًعادلً

باًصبرًوً( 2:23اولًپطرس." )سپرد

. نیدشکیباییًشرایطًدشوارًراًتحملًک

شما: "رسالهًاولًپطرسًنیزًمیًگوید

فقطًبرایًمدتًکوتاهیًرنجًخواهیدً

تًبرد،ًوًسپسًخداًشماًراًاحیاًوًتقوی

اوًبهًشماًقدرتًخواهدًدادً. خواهدًکرد

پادشاهیًتا. وًشماًراًحفظًخواهدًکرد

)5:10اولًپطرس." )ابدًازًآنًاوست



12.Ісус зміцнює нас на важкому 

шляху, дає нам силу та 

підтримку. Він тримає все у 

своїх руках. Він, скарб нашого 

життя, плаче з тими, хто 

плаче, і з любов’ю обіймає їх. 

Павло каже: «Але цей скарб 

ми маємо в посудинах 

крихких». (2 Коринтян 4:7a) І 

тому, коли ми стоїмо на 

важких стежках, допомога 

Ісуса часто має той ефект, 

який описує Павло:

عیسیًماًراًدرًمسیرًدشوارًتقویت12ً.

.  ًدهدمیًکند،ًبهًماًقدرتًوًپشتیبانیًمی

اوًهمهًچیزًراًدرًدستانًخودًنگهً

او،ًگنجًزندگیًما،ًباًکسانی. میًدارد

کهًگریهًمیًکنندًگریهًمیًکندًوًبا

. محبتًآنهاًراًدرًآغوشًمیًگیرد

اماًماًاینًگنجًراًدر: "پولسًمیًگوید

دومًقرنتیان." )ظروفًشکنندهًداریم

4:7a) ًوًبنابراین،ًجاییًکهًدر

مسیرهایًدشوارًهستیم،ًکمکًعیسی

فًاغلبًتأثیریًداردًکهًپولسًتوصی

:میًکند



13.«Ми звідусіль 

утискаємося, але не 

пригнічені; ми в розпачі, 

але не впадаємо в напаст; 

ми гонимі, але не 

покинуті; ми побиті, але 

не знищені». (2 Коринтян 

4:8) Ми йдемо з Ісусом.

ماًازًهرًسوًتحتًفشاریم،ًاماً»13.

خردًنشدهًایم؛ًمتحیرًهستیم،ًاماً

ناامیدًنیستیم؛ًموردًآزارًوًاذیتً

هًقرارًگرفتهًایم،ًاماًرهاًنشدهًایم؛ًب

« .زمینًافتادهًایم،ًاماًنابودًنشدهًایم

ماًباًعیسیًدرً( ۴:۸دومًقرنتیانً)

.راهًهستیم



14.Те, як ми ставимося один до 

одного, також важливо. 

Перше послання Петра дає 

добру пораду: «Будьте 

однодумні, співчутливі, 

любіть один одного, будьте 

милосердні, покірні… 

Благословляйте один 

одного». (1 Петра 3:8bc, 9b)

مهمًنحوهًبرخوردًماًباًیکدیگرًنیز14.

رسالهًاولًپطرسًتوصیهًهای. است

،ًیکدلًباشید»: خوبیًارائهًمیًدهد

دلسوزًباشید،ًیکدیگرًراًدوست

داشتهًباشید،ًمهربانًوًفروتنً

« .یدیکدیگرًراًبرکتًده. ... باشید

(۳:۸ً،۹اولًپطرسً)



15. 15. У Церкві Хреста ми 

хочемо бути такою 

спільнотою та таким місцем: 

місцем благословення та 

молитви. Місцем та 

спільнотою, де Ісус серед нас, 

зміцнюючи нас тілом і 

душею. На шляху через гори 

та долини ми багато терпимо 

в надії на Бога. Ми віримо: 

Ісус навколо нас. Таким 

чином, ми постійно 

переживаємо маленькі 

чудеса та добре спілкування.

درًکلیسایًصلیب،ًماًمیًخواهیم15ً.

:  مچنینًجامعهًوًچنینًمکانیًباشی

وًمکانی. مکانیًبرایًبرکتًوًدعا

دًاجتماعیًکهًعیسیًدرًمیانًماًباش

. وًماًراًدرًجسمًوًروحًتقویتًکند

درًمسیرًعبورًازًکوهًهاًوًدرهًها،ً

اًباًامیدًبهًخدا،ًسختیًهایًزیادیًر

یًدرًعیس: ماًمعتقدیم. تحملًمیًکنیم

بهًاینًترتیب،ًماً. اطرافًماست

معجزاتًکوچکًوًرفاقتً دائماً 

.خوبًراًتجربهًمیًکنیم



16. Але ми також хочемо активно 
формувати складні ситуації та 
робити з них найкраще. Ми 
хочемо робити те, що можемо. 
Давид зі Старого Завіту каже: 
«Благословенний Господь, моя 
скеля, що навчає мої руки до 
війни» (Псалом 144:1a). А 
Павло просить своїх 
співхристиян: «Благаю вас, 
брати і сестри, через Господа 
нашого Ісуса Христа та через 
любов Духа, щоб ви допомогли 
мені в моїй боротьбі» (Римлян 
15:30abc).

اماًماًهمچنینًمیًخواهیمًبهًطورًفعال16ً.
موقعیتًهایًدشوارًراًشکلًدهیمًوًازً

ماً. آنهاًبهترینًاستفادهًراًببریم
میًخواهیمًهرًکاریًازًدستمانًبرمیًآیدً

:  داوودًدرًعهدًعتیقًمیًگوید. انجامًدهیم
ستایشًبرًخداوند،ًصخرهًمنًبادًکهً»

«  .دستانًمراًبرایًجنگًتعلیمًمیًدهد
وًپولسًازًمسیحیانً( ۱۴۴:۱مزمورً)

ایًبرادرانًوً»: دیگرًمیًپرسد
خواهران،ًبهًواسطهًخداوندمانًعیسیً
مسیحًوًبهًمحبتًروح،ًازًشماًالتماسً
«.میًکنمًکهًدرًمبارزهًامًمراًیاریًکنید

(.۱۵:۳۰رومیانً)



17. І тому ми боремося: за 
наше майбутнє та 
благополуччя наших сімей, 
за свободу та 
справедливість у світі, і за 
шлях віри: щоб люди 
знайшли шлях до Ісуса та 
зміцнилися у вірі в Нього. 
Марія та Йосип, за наказом 
імператора Августа, у 
важкій подорожі з 
Назарета до Віфлеєму. Ми 
також часто перебуваємо на 
важких, а можливо, навіть 
мимовільних стежках.

یندهًبرایًآ: وًبنابراینًماًمیًجنگیم17.
خودًوًرفاهًخانوادهًهایمان،ًبرایً
آزادیًوًعدالتًدرًجهان،ًوًبرایً

تاًمردمًراهًخودًراًبهً: راهًایمان
هًاوًسویًعیسیًبیابندًوًدرًایمانًب

مریمًوًیوسف،ًبهً. قویًشوند
دستورًامپراتورًآگوستوس،ًدرً
.  حمسفرًدشوارًازًناصرهًبهًبیتًل

ماًنیزًاغلبًدرًمسیرهایًدشوارً
وًشایدًحتیًغیرارادیًقرارً

.میًگیریم



18. Але ми не самотні: Ісус йде з 

нами. Він допомагає нам 

переносити труднощі та знову і 

знову знаходити нову мужність. 

Він дає нам своє благословення 

навіть зараз, малими дозами. 

Він допомагає нам не стати 

жорстокими в усьому цьому, але 

смиренними та люблячими. Він 

дає нам силу боротися. Таким 

чином, не лише Марія та Йосип 

прибувають до Віфлеєму, але й 

ми досягаємо нашого пункту 

призначення. Амінь.

عیسیًباًماًهمراه: اماًماًتنهاًنیستیم18.

اًاوًبهًماًکمکًمیًکندًتاًسختیًه. است

شجاعتًوًبارهاوًبارهاراًتحملًکنیمً

اوًحتیًاکنون،ًدر. جدیدیًپیداًکنیم

دوزهایًکوچک،ًنعمتًخودًراًبهًماً

اوًبهًماًکمکًمیًکندًکهًدرً. میًدهد

تمامًاینًمواردًسنگدلًنشویم،ًبلکهً

اوًبهًماًقدرت. باشیموًمهربانفروتنً

وًبنابراین،ًنهًتنهاًمریم. مبارزهًمیًدهد

اًنیزًبهًبیتًلحمًمیًرسند،ًبلکهًمیوسف

.آمین. بهًمقصدًخودًمیًرسیم
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